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Olvassa el a tudnivalékat!

=

Tilos félbe- vagy 6sszehajtva
hasznaini!

Nem szabad tit szurni bele!

A késziiléknél hasznalt textiliak
megfelelnek az Oko-Tex 100-as
Schodslofigeprite ecfien szabvany szigoru humandkoldgiai
Pl biaaadlo | kovetelmenyeinek, ezt a
Hochenstein-i kutatéintézet
bizonyitja.

VERTRAUEN'




0. Fontos biztonsagi tudnivalok
ezeket gondosan olvassa el és jol 6rizze meg a késoébbi hasznalathoz.

A kovetkezd utasitasok figyelmen kiviil hagyasa személyi sérilést vagy anyagi karokat

(dramutés, eégési sérulések, tliz) okozhat. A kévetkezd biztonsagi- és figyelmeztetd

eléirasok nem csak az On ill. harmadik személy egészségét, de a termékek védelmét is

szolgaljak. Ezért tartsa be ezeket a biztonsagi eldirasokat és a termék tovabbadasakor
adja at a hasznalati utmutatét is.

* A melegitéparnat csak a hasznalati tmutatéban.
leirt célra hasznalja.

* A melegitéparna nem alkalmas korhazi hasznélatra.

» A melegitéparna nem alkalmas arra, hogy azt korlatozott fizikai, érzéki vagy szellemi
képességekkel rendelkez8 személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy hianyos
tapasztalattal és/vagy tudassal rendelkez6 személyek hasznaljak, feltéve, hogy ezek a
biztonsagukeért felel6s személy felligyelete alatt vannak.

* Ne alkalmazzuk a melegitéparnat segitségre szorulé személyeknél, kis gyermekeknél,

vagy hére érzéketlen személyeknél(pl.
cukorbetegeknél, bérbetegségben szenveddknél, vagy sebhellyel boritott testfellileten,
fajdalomcsillapité gyogyszerek bevétele vagy alkohol fogyasztasa utan).

* A tulsagosan hosszu hasznalat a bér megégéséhez vezethet.

» Figyelem! Semmi esetre se aludjon el a melegitéparna hasznalata kézben.

* Ne helyezze a melegitéparnat égési sérlilt, sebesliilt vagy duzzadt testrészekre.
Kétség esetén az alkalmazas el6tt konzultaljon orvosaval.

* A melegitéparnabdl sugarzo elektromos és magneses mezék bizonyos kortilmények
koz6tt zavarhatjak a szivritmus-szabalyozok mikddését. Az emlitett mezdk jéval a
megengedett értékek alatt vannak: elektromos téreré: max. 5000 V/m, magneses téreré:
max. 80 A/m, magneses indukcié: max. 0,1 Milli-Tesla. Ezért a melegitéparna
hasznalataval kapcsolatban konzultaljon orvosaval és a szivritmus szabalyozéja
gyartéjaval.

* A melegitéparnat
— csak a készliléken megadott fesziiltségre csatlakoztassa,

— ne mikddtesse felugyelet nélkil,

— ne kapcsolja be 0sszehaijtott vagy dsszetolt allapotban,
— ne csiptesse 0ssze,

— ne torje meg élesen,

— ne alkalmazza allatoknal,

— ne hasznalja nedves allapotban.

* A melegitéparna kapcsolodjaban 1évd elektromos alkatrészek miikodés kdzben a
kapcsolé enyhe felmelegedését okozzak. Ezért nem szabad a kapcsolot mikddés
kozben letakarni vagy a melegitéparnan tartani.



* A kabeleket ne hluzza, csavarja vagy térje meg éles széleken .

* Ne szurjon tiit vagy mas hegyes targyat a melegitéparnaba.

« Ezt a melegitdparnat nem hasznalhatjak gyerekek, feltéve, hogy az egyik szilé vagy
feliigyelé személy azt el6re beadllitotta, vagy a gyermek megfeleléen fel van vilagositva
a melegitéparna biztonsagos hasznalatardl.

* Fellugyelet sziikséges annak biztositasara, hogy a gyermekek ne jatékszerként
hasznaljak a melegitéparnat.

* A melegitéparnan folyamatosan ellenérizni kell, hogy jelentkeznek-e az elhasznalédasra

vagy
karosodasra utalo jelek. Amennyiben On ilyeneket tapasztal vagy megsériilt az
elektromos vezeték vagy szakszer(itlenlil hasznaltak a melegitéparnat, azt az ismételt
hasznalatbavételt megel6z6en
el kell jutatni a gyartom(ih6z vagy a keresked6hoz.

« Javitast csakis szakember vagy a gyartomi altal elismert javitomihely
végezhet, mivel ahhoz specialis szerszamok szlikségesek. A szakszer(tlen javitas
a felhasznalé szamara jelentés veszélyekkel jarhat.

» Ha tovabbi kérdései vannak a késziilék hasznalataval kapcsolatban, forduljon
ugyfélszolgalatunkhoz.

2. Rendeltetésszerii hasznalat

A melegitdparna az emberi test felmelegitésére készilt. Ezzel célzottan alkalmazhato a
készulék melegité hatasa. A meleg el6segiti a jobb vérellatast és lazitja az izomzatot. A
melegitéparna nem alkalmas kérhazakban vagy Uzletszer( tevékenységnél torténd
alkalmazasra. Nem alkalmazhaté csecsemék, kisgyermekek, hére érzéketlen vagy
segitségre szorulé személyek és allatok melegitésére.

A melegitdparna elszennyez8désének vagy sérilésének megakadalyozasara az
ajanljuk, hogy azt mindig a szoévethuzataban hasznalja, kilénésen akkor, amikor
kdzben illéolajat vagy kenbcsot is hasznalnia kell. A melegitéparna az els6é hasznalata
soran milanyag szagot bocsat ki, amely révid idd elteltével megsziinik.

3. Kezelés
3.1 Biztonsag
Ez a melegitéparna BIZTONSAGI RENDSZER-rel van ellatva. Meghibasodas esetén a
beépitett elektronikus érzékel6 technika automatikusan kikapcsolja a készlléket, ezzel
megakadalyozzak azt, hogy a melegitéparna teljes fellilete tulheviiljon. Amennyiben a
meghibasodas miatt a biztonsagi rendszer automatikusan kikapcsolta a melegitéparnat,
akkor nem vilagit tovabb az egyébként bekapcsolt allapotban vilagitd, hémérsékleti
fokozatot jelz6 lampa sem. Kérjik vegye figyelembe, hogy meghibasodast kdvetéen a
melegitéparna biztonsagi okokbdl tovabb mar nem mikodtethetd és el kell kiildeni a
szerviz megadott cimére.
3.2 A hémérséklet beallitasa
A melegitéparna akkor éri el a leggyorsabb felmelegedést, ha a kapcsolot elészor a
legmagasabb hémérsékletfokozatra allitja. Kés6bb igény szerint kisebb fokozatra
kapcsolhaté.
A melegitéparna bekapcsolasa utan a beallitott hémérsékleti fokozatot jelzd lampa
réviden felvillan, majd folyamatosan vilagit. Hosszabb ideig tarté alkalmazasnal
javasoljuk, hogy a melegitéparnat a legkisebb fokozaton hasznalja.
3.3 Hémérsékleti fokozatok
fokozat: 0= Kl

1= melegités minimalis héfokon

2= melegités kozepes héfokon

3= melegités a legmagasabb h&fokon



3.4 Kikapcsol6 automatika

A melegitéparna kb. 90 perc hasznalat utan automatikusan kikapcsol. Utana
a hémeérsékleti fokozatot jelzé lampa villogni kezd. A melegitéparna
visszakapcsolasahoz el6szor allitsa ,,0“ allasba, majd kb. 5 mp elteltével a
kivant fokozatra. Kapcsolja ki a melegitéparnat (fokozat ,0“) vagy hizza ki a
konnektort a fali csatlakozé aljzatbdl, ha az emlitett id6 elteltével mar nem
kivanja tovabb hasznalni a melegitéparnat.

4. Tisztitas és karbantartas

* A tisztitas el6tt mindig huzza ki a melegitéparna konnektorat a fali
csatlakoz6 aljzatbol.

* A melegitéparna huzatat a rajta [évé jelzések szerint tisztitsa. Ehhez el6sz6r vegye le
a huzatot a parnarol.

* Ne feledje, hogy tilos magat a melegitéparnat gépileg mosni, centrifugazni, vagy
szaritani, vegyileg tisztitani, kicsavarni, mangorolni vagy vasalni.

» A huzaton Iévé kisebb foltok finom mosdszerrel atitatott ruhaval vagy szivaccsal
tavolithatok el.

» Csak akkor hasznalja ismét a melegitéparnat, ha mind a parna, mind a huzata mar

teljesen megszaradtak.

5. Tarolas

Ha a fitéparnat hosszabb ideig nem fogja hasznalni, ajanlatos az eredeti
csomagolasaban szaraz helyiségben, ratett teher nélkil tarolni. Hagyja elészoér a
melegitéparnat kihdini.

6. Artalmatlanitas

A hasznalt készuléket a 2002/96/EC — WEEE (Waste Electrical and Electronic ﬂ
Equipment) EU Iranyelv szerint artalmatlanitsa. Tovabbi kérdéseivel forduljon a
hulladékkezelésért felelds helyi hatosaghoz.

7. Jotallas

2 év garanciat nyujtunk a termék anyag- és gyartasi hibaira. A garancia a kovetkez6
esetekben nem érvényes:

» a szakszer(tlen hasznalat kovetkeztében bekovetkezett hibak esetén,

+ a kop¢ ill. fogyo alkatrészekre,

« olyan hianyossagokra, amelyekrél a vevé mar a vasarlaskor tudomast szerzett,

+ a vevo altal okozott karokra.

* idegen behatasok esetén.

A vevd térvény altal garantalt jotallasi igényét a garancia nem érinti. Ha a vevé a
garancialis idén belll érvényt kivan szerezni garancialis igényének, mellékelnie kell a
vasarlast igazold szamlat. A garancia a vasarlas idépontjatél szamitott 2 éven beldl
érvényesitheté a Hans Dinslage GmbH, 88524 Uttenweiler, Deutschland, céggel
szemben. A vevBnek garanciaigény esetén joga van a termék javitasara a cég sajat
mihelyében vagy az altalunk felhatalmazott mihelyekben. Tovabbi jogosultsagok (a
garanciabdl kifolydlag) a vevét nem illetik.



